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Lenáuciorszád Is részívesz a 
moszivai katonal tárágaláson 
A Figaro szerint szabad mozgási lehetőséget 

kapnak Magyarországon a némelt csapalok? 

(Páris.) A Figaro című lap 

Chamberlain legutóbbi nyilat- 

kozatával foglalkozva londoni 

jelentés alapján a következő- 

ket iria: 

„Komoly okunk van hinni, 

hogy az angol külügyi bizott- 

ság tegnapi megbeszélése nem- 

csak a moszkvai és tokiói an- 

gol nagyköveteknek küldendő 

ujabb utasitásokra, hanem az 

általános nemzetközi helyzetre 

is kiteriedt. Lord Halifax kül- 

ügyminiszter megbizatást ka- 

pott arra, hogy terjedelmes be- 

Számolót tartson ezekről a 
kérdésekről. 

Az angol képviselőtestületek 
től érkezett jelentésekkel szá- 
motvetve. lord Halifag nem 
mutatkozott derülátóbbnak a 
nemzetközi helyzetet illetően, 

mint az elmult év megfelelő 

szakában. Ma, amikor a világ 

közvéleménvének figyelme 
Danzigra szegeződik, számos 

német titkos ügynök hatolt be 
Szlovákiába, amely tényleges 
német ellenőrzés alatt áll. Szó 
van arról, hogy Szlovákiát Ma- 
gyarországnak engedik át - 

olyan egyezmény ellenében, 
amely Németország abszolut 

ellenőrzési jogát jelntené. Ezen 

egyezmény alapján a német 

csapatok szabadon mozoghatná 

nak Magyarországon. - Egy 

iyen művelet stratégiai fon- 
tossága kézenfekvő. Egyrészt 
megakadálvozna minden segit- 

ségnyujtást Lengyelország felé 

és ugyanakkor gátat vetne Ma- 

gyarországon bármilyen forra- 
dalom kitörésének. De elsősor- 
ban nagy mozgási szabadságot 

hiztositana a német csapatok- 
nal] 

Milyen magatartást ta- 
nusit Anglia Magyaror- 

szág lüggetlenségén 

A ma ideérkezett le 
pok részletes tudósitást közöl- 

nek az angol alsóház hétfői ülé 
séről. Megirják a lapok, hogy 
Archibald Sinclair fetette a kér 
dést, hogy az alsóház jól ten- 

né, ha már most megvizsgálná 

azt a kérdést, hogy milyen ma 

gatartást tanusitson Nagybri- 

tannia, ha adott esetben Ma- 

gyarország függetlensége is ve 

szélyeztetve volna. 
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Nyilatkoznia kell a kormány 
nak atekintetben is - fejezte 

be Sinclair nagyhatásu beszé- 

dét -, hogy mit tekint a táma 
dás megkezdésének Danzig ese 
tében. Vajjon a támadás meg- 
kezdésének tekinti-e azt, ha 
Danzigot a Birodalom alkotóré 
szének jelentik ki, vagy csak 
azt tekinti a támadás megkez- 
désének, ha Danzig katonai 
megszállását a szabadvárosban 
szolgálatot teljesitő lengyel 
vám, posta és egyéb tisztvise 
lők elkergetése kiséri? 

Egy angol lap hire szerint 
Göring 

A varsói „Dobry Wieczor" 

kiemeli, hogy Berlin egyáltalán 

nem cáfolta meg azt a hirt, 

amely szerint Göring a közel- 

jövőben Londonba utazik, mint 

a „jószándék megbizottja." 
Ezek a meg nem cáfolt hi- 

rek, különösen most, Wohltat 

eredménytelen londoni utja 

Londonba 
után, azt bizonyitják, hogy Né- 
metország gazdasági és pénz- 
ügyi csőd előtt áll és békeigé- 
retek ellenében kölcsönt akar 
kizsarolni Angliától. A Wohl- 
tat-ügy azonban azt bizonyitja, 
hogy már csak igen kevés 
olyan naiv ember van Angliá- 
ban, aki hisz abban, hogy a bé- 

utazik ? 
két megvásárolni, vagy kibé- 
relni lehet. Bármi legyen is a 
német „békeangyal" célja, akár 
egy uj danzigi blöffről, akár 
más trükkről legyen is szó, va- 
lószinütlen, hogy a legkomo 
lyabb garnciák megadása nél- 
kül Anglia akár csak tárgyalá- 
sokba is bocsátkozzék 

A vonat elé vetette magát egy 
részeges nagyváradi boltiszolga 

A vonat valósággal lefejezte 

(Nagyvárad.) Megdöbbentő 

öngyilkosság történt szerda es- 

te 7 és 8 óra között, Nagyvá- 

rad és Biharpüspöki között, a 

vasuti pályatesten. Sárközi 

Sándor, az Andrényi Károly és 

Fiai cég szolgája, a vonat elé 

vetette magát. A mozdony va- 

lósággal lefejezte a szerencsét- 

len embert. 

Sárközi két héttel ezelőtt el- 

adta a Marton Manó ucca 4. 

számu házát, amelyben az ön- 

gyilkosság napjáig is lakott. 

A házért kapott pénz egyré- 

szét elitta, amiért vadházastár- 

sa, kivel évek óta él együtt, 

bünvádi feljelentést tett ellene 

a rendőrségen. Később a följe- 

lentést visszavonta, de ezzel a 

béke nem állt helyre közöttük. 

Sárközi Sándor másfél hete 

nem járt be dolgozni és a vas- 

kereskedésben dolgozó munkás 

társai ugy tudták, hogy a köny 

felül szerette az italt, kocsmák 

ba jár és költötte a pénzét, 

amit a házért kapott. 

Az öngyilkosságot is valószi- hogy a rekonstrukció minden 

nüleg részegségében követte el. ! szempontból bizonyossá tette 

Csütörtökön délelőtt a ható- 

ságok kiszálltak az öngyilkos- 
ság szinhelyére és rekonstruál- 
ták a történteket. Tekintve, 

az öngyilkosság tényét és azt, 
hogy bűntény nem forog fenn, 
az ügyészség megadta a teme- 

tési engedélyt. 

Pál jugoszláv régensherceg hazautazás? 
előtt táviratilag sürgette meg 
a szerb-horvát megegyezést 

(Belgrád.) A Londonban tar- 
tózkodó Pál jugoszláv kormány 
zó herceg - belgrádi jólérte- 
sült körök szerin - táviratot 
küldött a jugoszláv kormányel- 
nöknek. A táviratban a kor- 
mányzóherceg közöltee hogy 
két-három napon belül külföl- 
di utjáról visszatér és azt sze- 
retné, hogy visszatéréséig a dr. 
Macsekkel, a horvát paraszt- 
párti vezérrel folytatott tárgya 
lások eredménnyel érnének vé- 
get. Beavatott közök azt is tud 

nivélik, hogy Pál jugoszláv kor 
z 

mányzóherceg érdekes távirata 

a Londonban kapott tanács kö 
vetkezmégnye. 

(London.) Pál jugoszláv ré- 
gensherceg és Olga hercegnő 
szerdán délután 2 órakor az 

angol fővárosból visszautazott 
Jugoszláviába. A hercegi pár 
bucsuztatására az állomáson 
megjelntk az angol külügymi- 
niszterium magasabbrangu 
üsztviselői, a londoni jugoszláv 
követ és más előkelőségek. A 
pályaudvaron egybegyült 

. 
KoO 

zönség a hercegi párt ,éljen 

Jugoszlávia" felkiáltással bu- 
esuztatta. 
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A béna rendőr, az uccaseprő özvegye és a többiek 
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A városháza a velencei ba- 
raktelepet átengedte a „Casa 
Construcfiilor"-nak munkásla- 
kások épitése céljaira. A bara- 
kok lakóinak 2000-2000 leit 
utalnak ki, hogy lakást vehes- 
senek ki maguknak, a barako- 
kat pedig a határozat értel- 
mében le fogják bontani. 
A baraklakók már tudnak a 

határozatról, csak azi nem 
tudják, hogy mikor kezdődik 
meg a kilakoltatásuk. Amikor 
megtudják, hogy a barakok 
űgyében jőttünk, mini a raj 
jőnnek elő a faviskók lakói. 
Percek alatt levetitődik iit a 
baraktelep egész élete, iőrtlé- 
netle, természelrajza... 

Három barak, 28 lakás, 
120 családtag 

A baraktelep a Velencepar- 
1ton, a járványkórház háta mő- 
gőtt terűl el. A telep három 
barakból ál, összesen 28 lakás 
sal, Egy lakás most űres, a fe- 
lepen tehát 27 család lakik, 

mintegy 

100-120 családiaggal. 

A telep külsőre egészen ren- ; 
des, csendes. Csak ha megboly 
gatják, mozdul meg az egész 
telep, mint a hangyaboly. A 
faépitmény egészen erős, se- 
hol sem korhadt. Belűl is alig 
látszik meg, hogy faalkotmány. 
Sokkal rozogább, dűledezőbb 
házakat láttunk már. A la- 
kóknak egy-egy szobájuk van. 
Az egyetlen szoba, hálószoba, dolgozni 
ebédlő, spájz és konyha is egy 
uttal. A szobában az éjjel dol- 
gozó családfő alszik. Á spór- 
ban ég a tüz, a tűzhelyen ro- 
lyog az ebéd. Kissé meleg 
van idebenn. Ez viszont azt 
jelenti, hogy lesz meleg étel 
ebédre... 
A barak előt! csak Szabó 

Józsefné van kinn. Egy dézsá- 
ban mos valamit. Az első sza- 
vakra azonban benépesedik a 
környék. A baraktelepei per- 
sze jogos tulajdonuknak tekin- 
tik. Amikor felépitették, rájuk 
gondolt a tekintetes városi ta- 
nács. Nem lehet mos! őket 
egyik napról a másikra az ut- 
cára tenni. Még kétezer leiért 
sem... 

Mária kiírá yné kívánsá- 
gára épitették a szükség- 

lakásokat 
A telepet ezelőlt 15 eszten- 

dővel épitették fel. Nagyvára- 
don óriási lakásinség voli és 
csaknem ugyanolyan nagy- 

mérvű nyomor. Az emberek 
vagonokban laktak, más ré- 
szük a Körős parton. A városi 
tanács elhatározta, hogy fenni 
fog valamit. Akkoriban itt járt 
Mária kiráyné és a királyné is 
szól emeli az érdekűkben. 
A bodog emlékű királyné 
rendeletére épitelték fel a 
barak lakást, 

mondják itt is, ott is. Ez külőn 
dicsősége a barak-telepnek. 
EÉrre sokat adnak és remélik, 
hogy a város urai is adni fog- 
nak rá valamit. 
Még Szabó Józsefné viszi a 

szót. Egyike a legrégibb lakók 
nak. 1926 óta lakik itt. A meg- 
boldogult urával kőltőzőtt ide. 
Az ura kocsis volt és utcasep- 
rő. Azután meghalt. Eddig 672 
lei nyugdijat kapott, de most 
levitték 117 leire. Hái hogy le- 
het kijönni ebből? - kérdezi. 
Hát hogy lehet kijönni ebből? 

Lálogatás a halálraitélt 
barakfelepen, ahot a sze- 
gények szegényei aggódva 
várják, mikor bontják le 
a telőt a lejük felől 

- kérdezzük mi is. 
- Nagy a mi bajunk - fel- 

szik tudni. Szegénységben 
élünk s még állandóan zaklat- 
nak is bennűnket. Telisiele 
van ez az egész barak nyomo- 
rultakkal. Aztán ez még nem 
is elég. A lakók még maguk- 
hoz fogadtak néhány még ma- 
gunknál is nyomorultabbat. - 
Nem volt hol lakjanak. Oda- 
vették magukhoz. Most, majd 
egyűtt mehetnek el.. 
A lakók, miniha hallanák, 

hogy itt panaszkodni lehet. 
Egymás után topognak elő. A 
telep ontja magából a nyomo- 
rultakat. A nyomor női hadse- 
rege ez. A bénáké, a sűketeké, 
a vakoké, a sántáké. Egyik a 
másikat mulja felűl nyomo- 
rékságban. Hatalmas bocskor- 
ban cammognak, kézenfogva 
vezetik őket. Lesmé kűlőnősen 
pedáns erre: 

Igazolványom van arról, hogy 
vak vagyok 

- Kérem szépen, nekem iga 
zolványom van arról, hogy én 
1925 óta vak vagyok, Lányom 

vezet, aki szintén beteges. És 
az uram. Tegnap elment dol- 
gozni egy vagonrakodáshoz. 

Estére ősszeesett, Ma már ágy. 
ban maradt, ápolhatjuk őt is 
A tőbbieknek is van egy pár 

jó szavuk: 
- Itt vannak Costáék, ma. 

gatehetetlen az asszony is, az 
ember is. 

Costáné rőgtön megkezdi a 
sokszor elismételt montókát. 
- Heheteflen vagyok ké- 

rem, Voltam én már a polgár- 
mester urnál is. A magánlaká- 
sán. Azt mondta, hogy legyek 
nyugodt. Hogy lehetek én nyu 
god1!? Ugye nem bontják le , 
fejem felől a barakot? 

Nem tudiuk feljes határo- 
zoftsággal meggyőzni. De már 
folytatódott is a felsorolás: 
Hajas Tivadar volt rendőr 

Még fiatal ember, 58 éves. 
Mindkét lábára béna. Most 
három hónapig kórházban 
volt. Onnan hazaküldték. IH- 
hon? Odakűnn feitreng. Mit 
csináljanak vele? 

Panaszok áradata 
- És én... És én.. 
S innen is, onnan 

szik néhány szó: 

- Hadiőzvegy vagyok. A 
férem a rendőrségtől vonult 
be a háboruba. El is esett... 

Más... 

- Szegény asszony vagyok 
magan is. A leányom belesg. 
Ezt a gyereket hathónapos ko- 

is hallat 

rában veitemn magamhoz, 
most kilenc éves. Mii csinál- 
jak? ! 

Megadással hallgatjuk a pa- 
nasz áradatot, amikor gyer- 
meksivalkodás hallaiszik: 
- És Pap néni? 

Papnéni, akif a leánya naponta bezár a fáskamrába 
Az asszonyok mint villám- 

űtésre fordulnak mind háira. 
A fáskamrák felé. Aztán csen- 
desen beszélni kezdenek: 
- Pap néni 82 éves és űtő- 

dőtt már. A leánya szegény 
jár és az őreg asz- 

szony, mire a leánya vissza- 
tért, mindent felforditott a 
szobában. Az űvegeket őssze- 
tőrte, a lámpát leverte... Azóla 
a leány minden reggel bezárja 
az őreg asszonyt a fáskamrába 
hogy ne lehessen kárt semmi- 
ben. 

A kamrát lakattal lezárja. 
- Hány éves az a leány? 
- Vagy 50 éves... 

Nem lehet elképedni, mert 
az asszonyok továbbmennek: 
- Kiss Mihályné. Nyolc 

családjával. Meg julcsa néni a 
85 évével... 

Ffélbeszakitjuk a felsorolást. 
Megpróbálunk a tárgyra férni. 
- Ezen helyeken munkás- 

lakásokat fognak épiteni. Iga- 
zán nemes cél. Maguk majd 
kapnak lakást. 2000 let is ki- 
utal a város... 
Az érdekelteknek azonban 

már megvan a véleményük. A 
2000 leiről is. 
- Kérem szépen mit érűnk 

mi azzal? t mi 80 meg 100 
leit fizettünk. A városban pe- 

dig fizethetünk 250-306 leit. S 
még vizes, hideg lesz a lakás. 
- Aztán meg be sem enged 

bennűnket a házigazda. Meg- 
kérdezik, hogy honnan jő- 
vűnk s ha megmondjuk, hogy 
a barak lakásokból, szóba 
sem állanak velünk. Ha a vá- 
ros is kidob bennűnket... 
A kétezer lei hamar elfogy 

és télire már nem lesz ház- 
bérre pénzünk. Télviz idején 
kerülnűk majd az uccára. 
Az asszonyok egymásra 

néznek: 

- Jó volna, ha tavaszig vár 
nának és csak akkor kőltőztet 
nének ki. 
Még rekkenő hőség van, de 

az asszonyok ma. a féltól fél- 
nek és a jővő tavaszra gon- 
dolnak: 
Végszóra fut be Julcsa néni' 
Tőpőrődőtt őregosszony, a 

mlyen a mesékben fordul elő. 
Rővid, gőrbe botra támaszko- 
dik, a másik kezében deszká- 
val telt szatyort hoz. Engedel- 
mesen bemutatkozik: 
- Nyéki Julis vagyok. 85 

éves. Ezt a kis deszkát kap- 
tam egy épitkezésnél. Ma még 
nem etlem semmit. Főzők egy 
kis krumplit. Az még van oda- 
haza... 

julcsa néni sem tud ujat 

mondani. Csak még a bucsuz 
kodás uián kiált utánunk: 
- Ne tessék kérem kilakobk 

taini bennünket. 

Török Tibor. 

nuamamanamanamammas 

Leszakadt 

a técsői hid 
(Szatmár.) A szatmár-szige- 

ti vasuti összeköttetés megsza- 
kadása óta ugy a személy-, 
mint a teheráruforgalmat gép 
kocsik segitségével bonyolitják 
le. Mint ismeretes, néhány hét- 
tel ezelőtt megkezdték a szat- 
már-szigeti országut átépité- 
sét. Emiatt a gépkocsiforgal- 
mat a Szinérváralja-szigeti or 
szágutra terelték át. 

Tegnap értesités érkezett az 
itteni hatóságokhoz, hogy Té- 
cső közelében az országut 
egyik hidja megrongálódott. 

nem hozzák, a forgalomnak 
ezen az utvonalon szünetelnie 
kell. Az illetékes tényezők ugy 
határoztak, hogy a szü 
munkálatok elvégzéséig a fof- 
galmat Nagybányán ű 
bonyolitják le Máramarosszi- 
get felé.



„Elégedetten élnénk, mivén lányok 
és pártában maradtak..." 

1öbb, mint tizezer ango. vénkisasszony nyugdijért ostromolja 
a népióléti minisztert 
végre az őrök kiszabaditották segitsen magános asszonytest- Londonból jelentik: Walter 

Eliott miniszter urat személye- 

sen van szerencsém ismerni. A 

glasgowi birodalmi kiállitáson 
volt figyelmes házigazdánk és 
felejthetetlenül kellemes napo- 
kat töltöttünk társaságában. 
Megismerkedésünk napjai- 

ban Eliott még nem népjóléti 
miniszter volt, hanem szükebb 
hazáját, Skóciát képviselte a 
londoni kabinetben. 

Most ez a M. Eliott, az angol 
kormány egyik legszorgalma- 

sabb tagja, fölötte kellemet- 

len kaland áldozata lett. Válto 

zatos politikai pályafutása 
alatt bizonyára már sok ke- 
mény harcot vivott, de veszé- 

lyesebb ellenfelekkel még alig 
ha volt dolga, mint minap a 
parlament folyosóin. 

Eliott népjóléti miniszter pár 
nap előtt a „spinsterek" tö- 
témaasának középpontjá 
ba került. Sajnos, 

tésére. „Aggszüz" 
kisasszony" 

vagy „vén- 
értelmileg ugyan 

nek, de a magyar nyelvjárás- 
ban valami gunyos mellékize 
van. Egy 40, vagy 
dős hölgy bizonyára nem ne- 
vezné magát aggszüznek. Vi- 
szont Anglia férj nélkül ma- 
radt idősebb hölgyei büszkén 
vallják magukat spinsternek, 
annyira, hogy meg is alapitot- 
ták a maguk hatalmas szövet- 
ségét, melyet Nation Spinster 
Pensions Association-nak ke- 

reszteltek el. Angliában 125 
ezer hölgy sorakozik fel a The 
Spinster lobogója alá. 

Roham a folyosón 
Igy megállapitván, hogy 

spinster leánysorban maradt 
idősebb hölgyet jelent, - udva 
riasság okából megmaradunk 
az angol kifejezésnél. A spins- 
terek rohama nem azért há- 
rult Mr. Eliottra, mintha sze- 
mélyesen haragudnának rá, - 
hanem mivel sérelmes ügyeik 
az ő tárcája körébe tartoznak. 

A spinsterek elkerülik had- 
műveleteiknél a nyilt erőszak 
alkalmazását, nem dolgoznak 
kövekkel, és esernyőkkel, - 
mint egykor a női egyenjogusi- 
tás előharcosai, csak a gyen- 
gébb nem legátütőbb fegyve- 
rét használják: a szót. Mivel 
Eliott miniszter - hiszen van 
más dolga is, - elháritotta az 
aggszüzek küldöttségének ujó- 
lagos fogadását, a spinsterek 
„beszivárogtak" az alsóház fo- 
lyosójára, vagy huszan körül- 
fogták és áttörhetetlen gyürüt 
alkottak körűlöttee Az ekép- 
pen védekezésre és menekülés- 
re képtelen minisztert szóözön- 
nel árasztották el és pedig vál 
tott saféta módjára. Amikor 

ellenében 
; nincs mó- nyugdijat, majd később öregsé 

dom az angol szó pontos átűlte gére ellátást kap. A spinsterek 

tehát, a férj 

megfelelne az angol kifejezés- ölgyek megéllabították 

i 

a harcias nők gyürüjéből a sze 
gény minisztert, azt felelte, 
mint elődje, Sir Kingsley 

Wood: a sponsterek Kivánsá- 
gait nem teljesitheti. 

Vajjon mit akarnak a spins- 

terek a kormánytól és a par- 
lamenttől? Feltételezhető volna 
hogy férjet. 
demokratikus kormány rende- 
leti uton nem adhatja meg ne- 
kik. Ezt bizonyára ők is tud- 
ják. Igy 

vérein. Jólmenő 
cukorkaüzlete 

sütődéje és 

a középangliai 
iparvárosban már csak mellék- 

Ezt azonban egy 

követelésüket arra 
csökkentették, hogy ne szen- 
vedjék meg férjtelen mivoltu- 
kat. 

Nincs helyünk rá, hogy rész 
jetesen ismertessük az angol 
nyugdiitörvénvy rendelkezéseit. 
Elég annyi, hogy férfi és női 
munkás és alkalmazott egy- 
aránt az állami nyugdijpénz- 
tárba szolgáltatja be fizetése 
egy bizonyos hányadát, aminek 

idősebpb korában 

nélkül 
hogy 

igazságtala- 
Az özve- 

a nyugdijtörvény 
nul bánik el velük. 
gyek jóval 

50 eszten- gyek j kedvezőbb helyzet 
ban vannak, többek között ez- 
ért is irigyelik az özvegyeket. 
Az özvegyek magasabb nyugdi 
jat kapnak, mint a vénkisasz- 
szonyok és senki sem törődik 
vele, hogy milyen idősek, - 
mig a Sspinsternek 65 eszten- 
dős koráig kell dolgozni. 

Az ismeretlen térjek 
A felháborodott spinsterek 

világgá kiáltják sérelmeiket és 
kérdezik: Vajjon tehetünk-e 
mi arról, hogy nem lettünk 
özvegyek? Mindenki sajnálko- 
zik a hadiözvegyek felett, az 
allam gondoskodik róluk, d2 
vajjon ki gondol a „hadi spins 
terekre"? Ezek azok az asszo- 
nyok, akik elvesztették férjei- 

ket, mielőtt megismerték vol- 
na őket. 

angliában 175 ezer 55 és 61 
év közötti nő él, egyrészt férj, 
másrészt nyugdij nélkül. Ezek 
közül - legalább is igy mond- 
ják előharcosaik - ezrek és 
ezrek volnának, 
feleségek, vagy legalább is jól 
ellátott özvegyek volnának ha 
a háboru 25 esztendő előtt 
nem volna meg őket 
esélyeiktő 
Ma a vezéri intézmény és a 

szervezkedés korszakában 
élünk. Jaj annak, akinek nincs 
vezére és nincs szervezete. Eb- 
ben a szomoru sorsban tengőd 
tek a spinsterek mindaddig, a 
mig Florence White, a blad- 

ferdi boltosasszony élűkre nem 
állt. 

Florence White körülbelül 
50 esztendős, szemüveges hölgy 
Éláfeladatának tekinti, hogy 

600 jelölt tett igéretet, 

maradt 

akik boldog 

vetlen közelrői 

foglalkozás számára. Élete job- 
bik része a Spinter szervezeté. 
Miss White vezéri tulajdonsá- 
gait senki sem tagadhatja. Há- 
rom év előtt alapitotta meg a 
spinsterek harci organizációját 

ma pedig már 125 ezer tag se- 
reglik száznál több helyi cso- 

port köré. 

Sikerein felbátorodva Flo- 

rence White megkisérelte, hogy 
bejusson az alsóházba és kép- 
viselőkent verekedjen a spin- 
sterek jogaiért. A férfiak és 
férjes asszonyok többsége azon 
ban nem támogatta kellőleg 
ezt az elnyomott kisebbséget 

és Miss White bizony nagyot 
bukott. Fel sem vette. Számá- 
ra ez a választási hadjárat is 
csak propaganda-eszköz volt. 
Miss White és hivei azt akar- 

ják, hogy Anglia ismerje fel 
az orvoslásra váró spinster pro 
I blémát. 

Egymillió alawuás 
Az alsóházba benyujtott pe- 

ticiójuk egymillió aláirással 
büszkélkedett. Az általános vá- 
lasztásoknál az összes jelöltek- 
nek kérdőiveket küldtek azzal 
a fenyegetéssel, hogy a spinste 
rek csak olyan jelöltekre ad- 
ják le a szavazatukat. akik 
harcrakészek a Spinsterjogokér. 

de mi- 
után sokan közülük megbuk- 
tak, mások pedig elárulták a 
spinster-ügyet, a vénkisasszo- 
nyok helyzete még mindig vál- 
tozatlan. 
Florence White szülővárosá- 

nak képviselője Mr. William 
Leach, akit a spinstervezér köz 

ostromol, be- 
nyujtott ugyan egy törvényja- 
vaslatot a par. 
eginsterek érdekében, de m 
már emlitettük, az alsonáz 
zottsága elutasito alláspontra 
helyezkedett. 

Iyen és hasonló vereségek 
ellenére Fiorence White rendü 
letlenűl tovább harcol. Anglia 
szerte népgyüléseket rendez, 

tnak 
ek, a 

„Grcnaboic' 
(Pozsony.) A szlovákiai né- 

metség körében kinos feltünést 

keltett, hogy Ferdinánd Mais- 

ner. Karmazsin szlovák állam- 

titkár egyik legbizalmasabb hi- 

ve, a Pozsonyban megjelenő 

„Grenzbote" cimü lap Szerkesz 

tője az angol „Intelligence Ser- 

vice" szolgálatában állott és az 

angol kémszervezetnek rend- 

szeresen adatokat szolgáltatott 

ki. A kémkedési botrány Mais- 

ner nyári szabadsága alatt pat 

Pásztor Ede 

aggszüzek tüntető körmenetel, 
megfelelő zászlókkal és táblák- 
kal vonulnak végig a városon 
és ezrek és ezrek éneklik a 
spinsterek harci indulóját, me- 

lyet Gwen Farar költőnő és 
sorstárs irt a számukra. Sza- 
bad forditásban körülbelül igy 
hangzik: 

Elégedetten élnénk 
mi vénlányok s aggszüzek 
a boldogságunk azon mulik, 
hogy Kingley Wood ur nem fi- 

(zet. 

A mozgalom költségeit kizá- 
rólag a tagsági járulékokból fe- 
dezik. 125.000 angol nő évi 1 
shilinget fizet a spinsterek 
egyenjogusitásának érdekében. 
Eliot miniszter megtámadása a 
bradfordi vezérkar előre meg- 
tervezett akciója volt. Ezuttal 
a miniszter még elmenekűülhe- 
tett, de aligha lesz többé nyu- 
godt élete. 125.000 vénkisaz- 

szony ellen harcbaszállni nem 
csekélység. 

.ncsmzmansmammasmnamasmem 

Anáfiának kémkedetit a 
Doisonuban megjelenő 

szerkésztője 
tant ki. A lapszerkesztő ugyan- 

is külföldre utazott, több orszá 
got bejárt, majd Londonból 
táviratokat és pénzt küldött po 
zsonyi lakására és inézkedett, 

hogy bőröndjeit Lengyelorszá- 

angol fővárosba. Ez 

egyik tagja volt. 

Papir és irőszerek 
választékban 

panirkereskedésben 

1 

i 

gon keresztűl küldjék utána az 
a körül- 

mény felkeltette a hatóságok 

figyelmét, átkutatták bőrönd- 

jeit s megállapitották, hogy 

Maisner az angol kémszolgálat 

Piata Mihai Viteazul 4. szám. 



ismét prolongálják - Danzigeri 
még saját lakosai semm fognak háboruzni 
Nemrégíben közöltük 

nési keltő cikkét, 
(áluév) közölte 
Moszkva 

azi az éries ülési, 
közöli, a folyamatban 

tlól fűggetlenül, katonaji egyezmény jőit létre. 

a „Facla'"-nak egy nagy feliü- 
amelyben annak írója, bizonyos Priscus 

hogy London, Páris és 
levő politikai tárgyalások- 

A iírancia- angol katlonai delegáció moszkvai ulja ezi az értesűlési leljesen igazolja. 
vonhatja kélségbe, ha 
ugy tudják, hogy a 
nevű, jelenleg inakiiy román 

Az információk poniosságát 
megjegyezzűk, hogy Bucurcstiben 

Priscus álnév 

senki sem 

alait egy igen nagy- 
államférfi áll, akinek a nem- zelközi ügyekben való beavatotisága köziszieri. Mulikori cikkénél semmivel sem érdekielenebb az uj Priscus-cikk, amelyet itt közlünk. 

Minden tekinte! Danzigra 
irányul, ez bizonyos.. Az ag- 
godalmaskodást az uj lejáratig, 
augusztus 15ig felfűggesztel- 
ték. A hiresztelések, suttogások 
a világsajló riportlázsai és a 
világ ősszes natóságainak in- 
tézkedése mind megegyeznek 
ebben a dáiumban. Mini régi 
néző, aki nem is olyan régen 
távozoti az aktivitásból, az ál- 
lásnélkűhek táborába, megen- 
gedhetem magamnak, hogy 
néhány megjegyzési fegyek, 
kockáztaiva a jó kibic szerény 
hirnevét és karrierjé:. Meg 
akarom állapitani, hogy a vég 
zetes dátum, a retlenetes dá- 
tum, az uj apokalipszis dáiu- 
ma már szenvedeit néhány 
halasztási anélkül, hogy azok- 
tól őreg Európa gyönge alap- 
zata megrázkódoti volna. Egy 
lejárat nélküli és már néhány- 
szor kicserélt váltó (rég; s fáj- 
dalmas tapasztalataim vannak 
e téren) semmi hasonlósággal 
nem bir egy becsűletben kő- 
telezettséggel. Az augusztus 
15-i, vagy 20-i dátum tovább 
folhaló az idők forgó kere- 
kein. Egy ujabb, rövidlejáratu 
dáfumol szerezni egyáltalán 
nem lehetetlenség, különősen 
ha a „bankár" kőnnyen ért- 
het okokból már eddig is igen 
nagy hajlandóságot mutatol! 
a prolongációra. 

Az ujlejárai azonban az 
őszre csik. Szeptember 15-re 

Mily gyorsan mult el ez a gyű- 
lőletes nyáér és mily boldogok 
voltak azok, akik egy tengeri 
sziklára, vagy a hegyek közé 
menekülhettek az ujságok kü- 
lőnkiadásai és a rádióhangszó- 

jok, mini még soha. 

amelyekkel előzönlenek bén- 
nűnketlt. 

Deki az, aki egy világvi- 
szonyiaiban kiterjedi láma- 
dásra gondolhaina szepiem- 
her fizenőtödikén, amikor 
az ecsök már kezdik alaasai 
Galicia és Lengyelország 

Tamadn csak meg 
Különősen akkor, amikor az 

egész világ megtette óvóintéz- 
kedéseii az auguszius 15- le- 
járaltal szemben, valószinű, 
hogy semi sem fog lőriénni az 
uj Cassandrák áltai megállapi- 
tolt időponiban. Bizonyos, 
hogy szép nemzejkőözi grand- 
guignolt élvezhetünk majd vé- 
gig. Csakhogy a hajam is ég- 
nek áll, ha elgondolom, hogy 
éppen ekkor hogy fog csillogai 
minden európai állam határa 
a bajonettekiől és a régi At- 
lantisi, a Főlközi tlengeri a 
a Gibraltártól a Dodekanezo- 
sig ugy beháloózzák a hajóra- 

A leve- 

eeeee ...... e....v........ 

Szervezett-e 

rók elől, amelyek nélkül talán 
nem is létezheinének azok a 
politikai ellenimondó hirek, 

reeeseee........ 

?24 óra alatt 

s 
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Pásztor Ede cég 
könyvkötlészetében 

(Budapest.) A Budapesten 
mégjelenő „Esti Ujság" erélye- 
sen visszautasitja Dubay Kál- 
mánnak a képviselőházban el- 
hangzott. denunciálásszámba 
menő kijelentését, amely sze- 
rint Danzigban a kárpátaljai 
harcokban résztvett ugyneve- 
zett „rongyos gárdisták? sza- 
badcsapatokat alakitanak Né- 
metország ellen. Az Esti Ujság 
szerint a vezető német állam- 
férfiak ismerik azta társadalmi 
és politikai beállitottságot, 
amely Hubayt erre a kijelen- 
tésre késztette. A lap megem- 
Hti, hogy a fajvédők és a tu- 

lrulisták a vereckei szorosban 
nemrégiben ünnepséget rendez 

ulait, amikor legkésőbb né- 
hány hét mulva a Kárpátok 
csucsái már a havalrejiő kő- 
dőök boritják be, mig Lotha- 
ringiában és Flandriában 
már megkezdődiek azok a 
halalmas szélíuvások, ame- 
lyek november közepéig 
meg sem szünnek. 

Négy hét elég a lőrlénelem 
számára, hogy egy uj mesébe 
kezdjen, ez igaz. De ehhez az 
kell, hogy ezt az uj mesét már 
augusztus közepén kezdje el. 
Egy hónapos halasztás kiráni- 
ja lába alól a talajt. Ha egy- 
szer ezi a halasztási elértük, 
ugy a fovábbi halasztások őn- 
maguktól, automaiikusan kő- 
veikeznek be. 

epetésszerüen lehet 
gőben is káprázaios képet lá- 

fok ekkorra. A repülőgépek 
sűrűbben fognak szállni, mint 

a dicsekvő Xerxes nyilal, pe- 
dig álliiólag már azoktól s 
elsőféledett a nap. És ez ujabb 
ok arra, hogy minden egy ál- 
falános ismélléssé sekélyesed- 
jék és megelégedjünk egy 
olyan felindulással, amelyhez 
különben is már hozzászok- 
tunk. A tavaly szeptemberi 
napok és a műncbeni tárgya- 
lésok idegeink számára nehéz, 
de alapos iskola voltak. Azok, 
akik szerelik a nagy szenzáció 
kat, bőven lubickolhatnak 

tek s arra meghivtak néhány 
lengyel diákot is. Az ünnepsé- 
gen résztvevő lengyel vendé- 
gek több turulistát meghivtak 
Lengyelországba, akik leutaz- 
tak, de már vissza is tértek. A 
„fongyos gárdisták? közül 
Zsabka Kálmán hatodmagával 
tartózkodott Lengyelországban, 
de junius 6-án mindannyian 
visszatértek Magyarországra. 
Tartózkodási helyük a magyar 
határtól 30 kilométernyire fe- 
küdt és határátlépési engedéiy 
re sem volt szűkségük. 
Zsabka kijelentette, hogy 

Hubayt azért, mert a "rongyos 
gárdistákat? "magukat jobbol- 
dalinak nevező horda" néven 

mejd benne. A halál 
ezekre az egyszerű, 
nám platonikus nemzetk 
gyakorlatokra fog szoritkozni 
ultimátumjellegüű jegyzekekre, 
a tőrténelem számára megfar- 
tott beszédekre, zászlók alá és 
fegyverbe szólitott nemzetek- 

re. De Danzigért senki sem fog 

sem. . 

a haboru öö 

ni kell valami kamatot, vagy 
a tőke egy részet, lehet, hogy 
a bankár ez alkalommal is 
igényi fog erre lartani. A ka- 

gűek lesznek, Európa nem ga- 
ronfált részein és amelyeket az 
olvasó tuljól ismer 
hogy kűülön szűüksége 
külön részletezni... Lehet, hogy 
gazdasági, vagy pénzűgyi ler- 

gol tőke által 
nyos ferületi igények, ha tom- 
pifol! módon is, 
nyernek. Az ujságok Csehszlo- 

műgöőit nem is beszél- 
mini egy cseh 

vámunióról, amely a német 
vámaunió keretén belűl való- 
suna meg. Ezen a léren még 

jisszák 
tek többről, 

rékre és azok folynak is.. De 

szutartamu megoldásról ne is 
álmodjunk. Legfeljebb az „a 
la petite 
egy szezonra 

hái az idők folyamán meg- 
szoktuk azt, hogy ennek is tud 
junk őrűülni. 

zervezett-e a ronáuos éárda 
mémetellenes légiói lengyelországban? 
A By aar kormány 

Hubay myi 

nincs tudomása arról, misze- 
rint Hubay a felvidéki harcok- 

halni a magyar földért. 
*e. 

Macabi rden-p 
Szombaton este jérja a 

- 

rűletén. 
mas női és férfi rendező-gárda 

rakoztató 
konfelticsaia, szépségverseny, 

az estét felejthetetlenné. Nagy 
szerű zenekar. 

Mivel azonban minden pro- 
lorgációnál (mert tartom ma- 
gam a váltóhasonlathoz) fizet- 

mat lehet, hogy terűleti jelle- 

ahhoz, 
lenne 

mészetűek lesznek, ha az an- 
igényelt bizo- 

kielégitést 

van alkalom tfovábbi eszmecse 

sajnos megoldásuk nehéz és 
nagy probémáktól fűgg. Hosz- 

ban hajlandó lett volná meg- 

iombola, amerikai posia teszi 

A béke ideiglenes... 

vákia kiüritéséről irtak. A kaua 

semaine -békét, az 
szóló békét i- 

merhetjűk meg ezek során, de 

lapjanak érdekes polénmniaája 
las képviselővel 

emlitette, provokálni fogja Kki 
jelentette Zsabka azt is, hgy 

Maca- 
bi ezévi nagyszabásu garden- 
partyját a direk! e célra átren 
dezett Heyman keri egész fe- 

Az est sikerét hatal- 

biztosifja és a különböző szó- 
játékok: szerpentin
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Hipnotizáltak, majd kira- 
boltak két asszonyt a 
furiangos cigányok 

(Constanta.) A Constanta kö 

pgelépen levő Poarta Alba köz- 

Ségben különös eset történt. 
Az egyik jómódu gazda házá- 

amikor aáz nem tartózko- 

dott otthon, csak annak fele- 

sége és anyja, beállitott két ci- 

gány azzal, hogy: 
- Máriának hivnak és van 

egy peres ügved. 

Az assSzony meglepődött, 

nan tudják ezt, mire kifejtet- 
ték, hogy ők telepatikus jósok. 
Az asszony megkérte őket, jó- 
solják meg, mi lesz a per ered- 
ménye. mire mind a négyen 
bementek a házba és ekkor a 
cigányok egyike hipnotizátta a 
két asszonyt elaltatta őket, 

hogy az idegen cigányok hon- 
majd társával egyűtt elvitte a 
hazban levő készpénz, 11.600 
leit és eltünt, a két asszonyt 
hipnotikus álomban hagyva. 
Csak este, amikor a férj haza- 
jött, téritették magukhoz nagy 
nehezen a két asszonyt, de ak- 
korra már a két cigánynak - 
nyomaveszett. 
- 

....... .. 

Hatvan munkás és munkásnő 
a Pruthba esett egy tutajról 
Három leány a vizbelulladt -- 57-en 

(Botosani.) Tegnap este 6 
órakor a Stefanesti-i Prut-par- 

ton strandolók szörnyü segély 
kiáltásokra figyeltek fel.l - A 
partra sietve látták, hogy igen 
sok mezei munkás és munkás- 

nő küzd a habokkal. Azonnal 
segitségükre siettek és sikerűlt 

is ötvenhét személyt kimenteni 
a habokból, három lány, Anna 
Pavlovschy 17, Iina Repciuc 
17 és Anna Voitovschi 18 éves 
leányok a vizbefultak. Megálla- 
pitást nyert, hogy a munkások 
egy közeli farmról tértek haza 

lés hogy utjukat mgröviditsék, 

megmenekültek 
egy hevenvészett tutajon eresz 

kedtek le a folyón, azonban 
örvénybe kerültek, amellyel 
nem tudtak megbirkózni. A há- 
rom szerencsétlen leány holt- 
testét még nem vetette ki a 
viz. 

...................................... 

nemeg 

Az épitőiparoso kuj adói 
Gyülést tartott az Epitőiparosok céhe 

Az Épitőiparosok Céh kő- 
műves szakosztályának űlésén 
Pintér István mérnök ismer- 
lette a pénzűgyigazgatóság át- 
iratát az uj illetékekről. 
Ezentul a vállalkozó az egész 

épitkezési érték után kőteles 
illetéket fizetni, eltekintve at- 
tól, hogy az épitkező adja-e az 
anyagol vagy az illető vállal- 
kozó. Az illetéket négyzetmé- 
ter, kivitel (szimpla, fűrdőszo- 
bás vagy luxus) és környék 
(kőzpont vagy kűülváros) sze- 
rint vetik ki, a benyujtandó 
táblázat alapján. 
Az illetéket a pénzűgyminisz 

térium által készitett tóblázat 
szerinti érték után vetik ki, pél 
dául: 
Egy főldszintes ház teljesen 

befejezve központban (szimp- 
la, fűrdőszoba nélkül) 2 szo- 
ba,, 100 négyzetméter 85 ezer 
lei érték. 

Fűrdőszoba, 2 szoba, 100 
négyzetméter, 160 ezer lei ér- 
ék. 

Luxus (csempe, különleges 
felszerelés) 2 szoba, 100 négy- 
zetméter, 200 ezer lei érték. 
3 szoba kőrűülbelűl 300 ezer 

lei érték. 
Az érték természetesen még 

a szobák nagysága után is vál 
tozik. A kiszabott adó az épit- 
kezési érlékeknek kőrülbelűl 
5 százalékát teszi ki. Ennek az 
ősszegnek a befizetéséért mind 

a vállalkozó, mind az épilkező 
egyetemlegesen felelősek. 
Ahol a vállaikozó adja az 

épitkezés anyagokat is, olt a 
kirótt adónak 60 százalékát az 
épitkező kőteles fizetni. 

(Bucuresfi). A hivatalos lap 
legujabb száma királyi tőr- 
vényrendeletet kőzöől, amely 
szerint a ruházati és textilcéh 

(Bucuresti.) 
ügyi miniszter a Betegsegély- 
zők fokozottabb ellenőrzése 
céljából miniszteri 
tot adott ki, amely szerint 

a Betegsegélyző pénztárak 
igazgatói az igazgatóság ha- 

A munkaügyi miniszterium 
körrendeletet küldött a Munka 

kamarákhoz. A körrendelet ér- 

deeember ! 

a Betegsegélyző kormánybiztosai 
Ralea munka- ; 

határoza- 

FPintér István elnők bejelen- 
tette a céhkőzpont elismerését. 
Altnőder EÉndre mérnők 

mondott kőszönetet Pintér 
Islván elnőknek kitejtett mun- 
kájáért. 

Kibővitették a ruházati 
céh hatáskörét 

hatáskőrét kibővitették. A szű- 
csők és kucsmakészitők -is a 
ruházati lextiliparhoz fognak 
tartozni a jővőben. 

a 

tározatát kötelesek másnap 
a kormánybiztossal közölni, 

A Betegsegélyző kormánybizto 
sának jogában áll az igazgató- 
ság határozatát felfüggeszteni, 
ha az törvénytelen. 

December 31-ig minden önálló iparosnak 
meg kell szerezni a mesterkönyvet 

31-ig minden önálló iparosnak 
meg kell szerezni a mester- 
könyvet. Ellenkező esetben 
iparengedélyét érvénytelenitik 

AGYARSAG 

és mühelyét bezárják. Az erre 
vonatkozó körrendelet ma a 
nagyváradi munkakamarához 
is megérkezett. 
A rendelet az ipartörvény 

értelmében a „kontárok"-ra 
vonatkozik, akik törvényesite- 
ni akarják helyzetüket. 
Minden mühelytulajdonos, a 

kinek legalább 5 év óta mühe- 
lye van, és ezt akár az Iparka 
mara igazolásával, akár a 
Betegsegélyzővel bizonyitani 
tudja, - kérheti vizsgára bo- 
csátását a mesterkönyv, majd 
ezt követőleg az iparengedély 
elnyeréséért. 
A kérvényt a Munkaügyi fel 

ügyelőséghez kell benyujtani. 

- Közös céh gyülés. A már 
elismert három bresla igazgató 
sága legutóbbi gyülésén elhatá 
rozta, hogy a közös ügyek meg 
beszélése végett f. hó 3-án, 
csütörtökön este fél 8 órakor a 
Sr. Alexandri 13. sz. alatti he- 
lyiségben gyülést tart. Ezen 
gyülés keretén belül megvita- 
tásra kerül a breslákat közö- 
sen érdeklő ügyek, valamint a 
jövőbeni egymás közötti össze- 
köttetés megbeszélése. A tárgy 
fontosságára való tekintettel 
elvárjuk a breslák vezetőségé- 
től, hogy a gyülésen teljes lét- 
számmal jelenjenek meg. 

Saját fermésü 

FAJBOROK 
kisüsfi pálimkák olcsó árban 
1iter jó aszfali bor 10 Lei, 

vétfelmél 9 Lei 

Marghitai Uradalom borlerakata 
Oradea, Piata Mihai Viteazul 1. 

(Füchsl palota) 

Felhivás a biharme- 
gyei földművesekhez, 
gahonakereskedőkhöz 
A földmüvesek tudomására 

hozzuk, hogy mielőtt buzáju- 

kat gabonakereskedőknek elad- 
ják, mérjék le személyesen an- 
nak hektolitrikus sulyát, mivel 
a mi vidékünkön a buza ezév- 
ben igen jó minőségü lett és 
420 lein felüli árat kell kapni- 
ok érte. 

Ugyanakkor a gabonakeres- 
kedők figyelmét felhivjuk arra 
nem fogjuk igazolni a borde- 
roikat, ha megállapitást nyer, 
hogy nagy hektolitrikus sulyu 
buzában sok idegen anyagot 
jegyeznek be. Rájöttünk, hogy 

ezt a módszert arra h áljá 
fel, hogy a vásárlási árat le- 
csökkentsék. 

Kizárt dolog például, hogy 
egy 88-81 hektoltrikus sulyu 
buzában 6-7 százalék idegen 

A megyei buzaértékesitő 
bizottság imspektora: 
AL. GEORGESCU 

A volt váresi szőllőtelep mel 
lett (Str. Stroiescu), a nagy- 
állomástól alig 5 percnyire, 
több, ház épitésére is kiválóan 
alkalmas földterület eladó. c 
tekezni a tulajdonosnál d. e. 
[a-in-a Sz. Erancesű 13, 73 
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- Regény - 129 
Chapman arca elsáppadt. 

Nem kételkedett abban, hogy 
az irodai események igazak, 
de nem tágitott. A hindu ellen 
ség mindennap valami Ször- 
nyü m é részesitet- 
te, de közvetlen veszélyben 
nem forgott és végre akarta 
hajtani a terveit. Érezte, hogy 
kevés az ideje és sietnie kell. 
Délután már mindent elkészi- 
tett és Giddens meg Macgre- 
gor űgyét ma el kell intézniök. 
- Remélem, nem csapott lár 

mát a történtek miatt - mond 
ta könnyedén. - Megmondta 
Miss Tallmadge-nak, hogy ki- 
jön ide? Kellemetlen lenne. És 
ha utközben megláttá valaki... 

Élesen az óriásra pillantott, 
de az tagadóan intett. 
- Eszem ágában sem volt 

szólni - dörmögte. - Et pe- 
dig senkisem vehetett észre. 
Bőrig áztam. Visszafelé sem 
lesz valami kellemes az ut. 
Ez a gondolat végképp elron 

totta a kedvét, de szeme sóvá- 
ran kezdett csillogni, amikor 
egy üveg whiskyt tett eléje. Az 
óriást meglepte főnöke barát- 
ságos viselkedése. 
- Még sok ideje van addig 
- mondta Chapman. - Erősit 

se meg magát. Közben talán 
eláll az eső... 
Chapman kijpillantott az ab- 

lakon, hogy a szürke eget fi- 
gyelje. Richardsot egyedül 
hagyta az itallal. Az óriás két 
pobár italt hajtott fel és Chap- 
man hanadikat töltött, mer 

azt akarta, hogy Richards bá- 
torsága visszatérjen. 

- Az ilyen itóka mindjárt 
talpra állit - jegyezte meg az 

óriás. - Most már ugy érzem, 
hogy mindenre kapható va- 
gyok. 

De ujra meggondolta a dol- 
got. 

- Inkább hagyjuk holnapra. 
- Ahogy akarja felelt 

Chapman vállvonogatva. 
De holnapig sok minden történ 
hetik és maga lesz a hibás, ha 

a késedelem miatt vallunk ku- 
darcot. 

Richards elgondolkodott. A 
whisky kellő hatást tett. Vi- 
gyorogni kezdett. 
- Az ördögbe, igaza van. 

Minek várjunk. Negyvenötezer 
fontról van szó. 
Nehézkesen fölállt, de még 

mindig nem volt eléggé bátor. 
- Persze, magának is velem 

kell jönnie... Igy beszéltük 
meg. 
Helyes nyugtatta meg 

Chapman. - Lemegyek magá- 
val. Mialatt a fogoliyal foglal- 
kozik. én majd vigyázik, hogy 
ne zavarhassák meg. 

(Folyt köv.) 
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A román futballsport törté- 
netének egyik legszégyentelje- 
sebb vesztegetési botránya ma 
már az egész ország sportközön 
ségét foglalkoztatja. A Mures 
fegyelmi tanácsa összeült és 
örökre letiltotta Várday ka- 
pust a botrány főhősét. 

Ezzel egyidejűleg jelentik, 
hogy Várday kapus eltünt Ma- 

Vitéz Ginzery Dénes szövet- 
ségi kapitány a lengyelek elle- 
ni labdarugóválogatott mérkő- 
zés korai, augusztus 27-iki idő- 
pontot tekintve már augusztus 
elején megkezdi a jelöltek ed- 
zését. 
A kijelölt játékosok névsora: 
Kapusok: Csikós, Szabó, 

Sziklai, Tóth. 

Hátvédek: Biró, Fekete, KI- 
rály, Olajkár, Szebehelyi és a 
közben külföldre távozott Ko- 
rányi. 

Fedezetek: Balog (Ujpest), 
Balog (Nemzeti), Dudás, Lázár, 
Odry, Pázmándi, Sós, Szalay 
(Ujpest), Szalay (Nemzeti) és 
Szücs. 

Csatárok: Adám, Béki, Cseh, 
Déri, Fekete, Gyetvai, Kincses, 
Kiszely, Mester, Patinus, ar. 
Sárossi, Szabó III., Toldi, Tóth, 
Váradi, Vincze és Zsengellér. 
Ez a keret ugyszólván sem- 

mi változást nem jelent az ed- 
digi összeállitásokkal szemben. 
Kérdéses mi fogja megterem- 
teni a magyar futball renesz- 
szánszát. 

Magyarország 4:2-re 
verle Belgiumot 

a Hortihy-kupában 
(Doentinchem.) A Horthy- 

vizipolókupa Szerdai forduló- 

Nádió műsor 
PÉNTEK 

BUCURESTI. 7.30 Ritmikus 
torna, hiradó reggeli hangver- 
seny, háztartási, orvosi taná- 
csok. i3 Időjelzés, időjárás, 
kulturális hirek, sport, vizállás 
jelentéss 13.10 Déli hangver- 
seny közvetitése, Közben: 
Sporthireknek adása. 13.40 Gra 
mofonlemezek. 1415 Hirek, 
időjárásjelentés, rádióhiradó. 
14.50 Giramofonlemezek 15 Hi- 
rek. 16.45 Előadás. 19 Időjel- 
zés. 19.20 Felolvasás. 19.17 

Nápolyi Hanglemezek. 20.15 
dalok. 20.35 Operarészletek 21.25 Hizek 21.40 Operarész- 

SPORT 
Dagad a vesztegetési 

botrány 
Várday kapus elszökött Marosvásárhely- 

dönt a szövetség 
a felebbezés ügyében 

rosvásárhelyről és ismeretlen 

helyen tartózkodik. A kapus 
szökése ujabb kommentárokra 
d alkalmat. 

A Mures természetesen feleb 
bezést jelentett be a vasárnapi 

Mures-Gloria CFR meccs iga 
zolása ellen. - A Szövetség az 

ügyben pénteken fog határozni 

Osszeállitották a magyar 

válogalott kerelet 
ján a magyar csapat nagy küz- 
delem után 4:2 (2:1) arányban 
verte a kitünően játszó belga 
csapatot. 

Olaszország-Franciaország 
4:0 (3:0). 

Oasz és svájci ver.eny- 
zők is indulnak az ide 
Románia körülikerékpár- 

versenyen 
A verseny utvonala a követ- 

kező. Bucuresti, Ramnicul Sá- 
rat, Bárlad, lasi, Suceava, Dor 
na Vatra, Beszterce, Kolozsvár, 
Gyulafehérvár, Nagyszeben, 
Rámnicul Válcea, Craiova, Pi- 
testi, Bucuresti. - Az utvonal 
1566 kilométer hosszu és ki- 

lenc szakaszon teszik meg a 
versenyzők szeptember 7. és 
17. között. 

Chiroiu az ügyészség 
előit 

A Ripensia engedélyt kért a 
Szövetségtől, hogy Chiroiut fel 
jelenthessee az ügyészségnél, 
mert a játékos uj szerződést 
irt alá, ezért fel is vett ötezer 
leit és utólag derült ki, hogy 
más egyesűülethez is szerződött. 

reeeeee.... eeveeeeeee.. 

letek. 22.45 Hirek. 23 Hangle- 
mezek. 23.45 Hirek német és 
olasz nyelven. 

BUDAPESI I. 745 Torna 
hirek és gramofon 8.20 Et- 
rend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 
Felolvasás. 12.10 Vizjelzőszol 
gálat. 13 Déli harangszó. 13.10 
Allástalan zenészek zenekara. 
13.40 Hirek. 14.20 Időjelzés. - 
14.30 Jazz. 15.30 Hirek. 17.20 
Diákfélóra. 17.45 Időjelzés. 
18.10 Hanglemezek. 18.30 Fei- 
olvaás. 19 Sportközlemények. 
19.15 Rádió szalonzenekara. 
19.45 Előadás. 20.15 Hirek. - 
20.25 Cigányzene. 21.20 Opera 
közvetités Szegedről. 22.50 Hi- 
rek. 0.35 Hirek német, olasz, 
angol és francia nyelven. 1.05 
Hirek. 

Kérvényminta 
az ulólagos állampolgarsági 

lelentkezésre 
Domnule Primar, 
Subsemnatul .. náscut Ja... (ziua 

juna si anul), in comuna... judetul,. 
domici at in comuna... judelul... cua 
onoare Vá rog á binevoiti a má iasce 
in hstele de nafonahtate ce se intoc- 
mec la Primaria Munic piului Oradea, 
potrivit dispozitiunilor Decretului Legi 
Nr. 2989 publicat in Mon Of. r. 171 
din 27 fulie 939 

la acest sco) anexez urmátoarele 
acte: 

1. xtrasul de nastere, 

2. Certificatul de apartinenta Nr.. 
3. Buletinul de dom ciliu. 
4 Certificat de neoptare Nr... ca 

dela data de 1 Decemvrie 1918 nu 
mam preva at de o nafionalitate stráiná, 

5 Certificat cá nu ügurez in cont o. 
lul stráinitor s: nu am beneliciat de 
pasaport sttámn. 

Deasemenea, rog sá binevoiti a in. 
serie impreuná cu subsemnatul st pe 
sotia mea (numele pronumele . .. 
náscutá... (data nasterii .,. in co. 
muna... judetal... precum si pe 
copii X. Y. .. náscut la. Úlocul s1 
data nasterii) Y .,, náscut Ja . 
anexánd aci atát extrasul de cásátoria, 
cát si extrasul de nastere a copiilor. 

Oradea, la... 1939. 

cu deosebitá stima 
Domuiei Sale 
Domnulu. Primar al Municipiului 

Oradea 
azamaszanzanammmamaume 

Apróhirdetések 

ALLAS 
Masamidláayokat magas fi- 

eféssel augusztus 15-re állan- 
ló munkára felvesz Hutwald 
lapszalcn. 

7 14 

Fiatal pár házmesternek fel- 
vétetik Str. Rosicrilor 7. 3394 

vETEL-ELADAS 
Kovácsmühely berendezés el 

adó. Str. Petru Maior 1. szára. 
Rózsa Sándor. 3397 

Golyóscsapágyak 
minden nagyságban 
legolcsóbban 

WI 
cégnél Str. Avram lancu 11. 

-
 

3 Telefon 14-63. 

Két hold szöllő három hold 
terűleten eladó. Calea D. Calu- 
gareanu 47. 3396 
Megvételre kerestetik 2 árb. 

mangalica tenyész-kan. Aján- 
latok Bors, községháza külden 
dők 3377 
Egy jó állapotban levő feke- 

te öltöny eladó. Nyulas, Cheiul 
Venefia 81. 3318 

KÜLÖNFELE 
Terhes női 

vizelelei 
Ltől VILik hónapig literen- 
ként 10 leijért vesziimk. 
Háziól elszáljitjuk. -Erdek- 
lődni Rimanóczy-ucca 8. sz 
Laboratoriun. 

Borotvák. ollók élesitését vál 
lalom garancia mellett. Mofilor 
37. Halász. (Nilgesz-telep.) 


